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Jalkimuistoja Amerikasta.

Wiime kesdnda Amerikasta palattuani julkaisin
Pohjalaisen ilmoituslehdessé lyhyesta tarkeim-
paan matkahawaintoni otsakkeella ”Amerikasta
Suomeen”. Mutta kun kaikki asiat eiwét samalla
kertaa muistu mieleen eik& yhdesta asiasta sowi
kowin pitkéltd kerallaan puhuakaan, niin pyydan
nyt lukijakunnalle syottad wahan wanhoja tah-
teita.

Koska wietin enimmén osan Amerikassa
oloajastani Waukeganin kaupungissa, Illinoisin
waltiossa, niin alan sieltd. Tulipaloja oli siina
kaupungissa yhtd mittaa. Waikka kaupunki oli
pienehko, sattui niitd usein kaksi, jopa kolme-
kin samana paiwéna. Niin pian kuin palotorwen
kumea toitotus alkoi kuulua lahti palokunta liik-
keelle. Kansajoukko ryntési peréssa, ja kaikkien
suusta kaikui huuto: "Fire, fire (s.o. tuli, tuli)!”
Tulipaloon riennettin naurussa suin ja palopai-
kalla sai usein kuulla innostusta osottawia myon-
tymyksen huutoja: ”That’s nice, that’s magnifi-
cent (se on somaa, Se on suurenmoista)” y.m.

Tulipalo, jossa ei kéyteta wesitippaakaan tu-
len sammutukseksi, on harwinaista ainakin mei-
kaldisissa oloissa, mutta ei suinkaan se Ameri-
kassa mikaan ihme liene. Semmoista tulipaloa
olin min&kin katsomassa. Se tapahtui eréana
toukokuun iltana. Tuli oli p&éssyt irralleen kau-
pungin ulkolaidalla huoneriwissa, jota kédytettiin
monenmoisten kokousten pitdmiseen, tansseihin
y.m. huvituksiin. Kun saavuin palopaikalle, oli
siella tuhansiin nouseva ihmisjoukko kaikessa
mukawuudessa leiriytynyt nurmelle lepaamaéan,
kisailemaan ja pakinoimaan. Liekit tekivat to-
histen ja réiskyen hawitystyotansa. Mitdan pa-
losammutuskuntaa ei ollut ensink&an paikalla,
eik& wesipisaraa pantu liikkeelle tulen ehkaise-
miseksi. Seikka oli se, ettd kun rakennus ei si-
jainnut kaupungin alueella, ei palokunta lahtenyt
liikkeelle. Yksityishenkilot eiwat taas woineet
tehdd mitdén. Lahimpaan wesijohtotorween oli
pitkd matka, ja tarkoitukseen kaytettavat gum-
miletkut oliwat palokuntalaisten hallussa. Ame-
rikassa ei naet ajeta wesitynnyreita palopaikalle.
Letkun toinen p&a kiinnitetddn waan laheisim-
paan wesijohtotorween ja painowoima tyontaa
weden tarpeeksi korkealle, tarwitsematta kayttaa
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ruiskuntaan apua. Mutta semmoisiin wehkeisin
ei tuosta palosta ryhdytty. Pehmeéssa ruohostos-
sa waan maattiin ja katseltiin tulen tuhoty6ta.

Terwehdystapa Yhdyswalloissa tuntuu suo-
malaisesta wahan omituiselta. Kun tuttawat tu-
lewat kadulla toisiaan wastaan eiwatk& pysah-
dy puhelemaan, niin kumpikin ojentaa oikean
siwulleen ja sanoo: "How do?” Kiireelliset Ame-
rikkalaisethan tietdwaét, ett4 ~aika on rahaa”, ja
siitd syysta he lyhentawat tawallisen terwehdys-
lauselman "how do you do” (kuinka woitte) pal-
jaaksi ”how do”’ksi.

Omituisinta tassé terwehdystawassa, kun se
ohimennen tapahtuu kadulla, on se seikka, et-
tei toinen, jonka “wointia” kysytaan, anna muu-
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ta wastausta kuin tekee kysyjélle puolestaan sa-
man kysymyksen. Kumpikin siis kysyy toisensa
wointia, saamatta tietdd onko se hywé wai huo-
no. Kadulla terwehtiessa ei nosteta lakkia, kuten
meill&.

Kun mindkin jo wiime aikoina sain muuta-
mia englanninkielisi& tuttawia, ja nd&ma wastaani
tullessaan paiskasiwat kattanséa ja sanoiwat “how
do’nsa, en alussa ymmartanyt wastata muuten
kuin oman maani tapaa seuraten: "Well, thank
you (hywin, kiitoksia)!” Mutta pian tulin huo-
maamaan “erehdykseni” ja muutin wastaukseni
kysymykseksi minékin, vaikka se kylla nurinku-
riselta tuntui.

Muuten on omituista, erittainkin pienemmis-
s& kaupungeissa, ettd tuntematontakin wastaan-
tulijaa terwehditdédn edelld mainitulla tawalla.
Oikein mina allistyin, kun ihan tuntemattomat
wastaantulijat tekiwat minulle tdiman kohtelijaan
kysymyksen "How do, mister (kuinka woitte,
herra)!”

Huutokauppaa pitdessaan on amerikkalainen
jokseenkin hilpeélla mielellda. Chicagosta tuli
Waukeganiin kerran herrasmies, jonka ammat-
tina oli Kirjain kustantaminen ja huutokaupalla
myyminen. Han wuokrasi kaupungilta huoneis-
ton, jossa piti huutokauppaa. Suunaton paljous
oli miehell& kirjoja, kaikki samana wuonna pai-
nosta ilmestyneitd. Huutokauppa alkoi klo %28
ja sitd kesti 11:een. Kansaa keraantyi paikalle
enemman utelijaisuuden kuin kuin Kirjain tar-
peesta. Myyja tuli n&et heti huutokaupan alkaes-
sa ihan haltijoihinsa. Niin pian kuin hénen ké&des-
td&n olewan kirjan hinta oli noussut 1 dollariin,
alkoi hén hyppimédan myyntipdytansé takana ja
huutamaan kurkun téydelta: ”Hip, Hip, dollar,
dollar! Hip, Hip, dollar, dollar!” T&t4 menette-
lyddn jatkoi h&n kunnes joku ostajista lisasi 10
senttid. Sen jalkeen jatkoi han yha hyppimistaan,
lisdten waan dsken tarjotun 10 senttid huutoonsa,
joka nyt kuului: ”Hip, hip, dollar and ten! Hip,
hip dollar and ten! (s.0. 1 dollari ja 10)!” Kun ei
endd kuulunut lisdyksia, antoi han Kkirjan menna
usein uskomattoman halwasta hinnasta. Joka eri
kaupan jalkeen lakkasi han hyppimésta ja huu-
tamasta ja pyyhkeili hike&é&n. Sitten meni hén
awoimesta owesta kadulle ja alkoi sielld huuta-
maan: "People, people, come here, come here,
cheap books, cheap books (ihmiset, ihmiset, tul-
kaa ténne, tulkaa tanne, halpoja kirjoja, halpoja
Kirjoja)!” Huutokaupan jatkuessa wiikon péiwat,
kédwin monena iltana miestd katsomassa ja ostin

kaikkiaan 9 suurta kirjateosta, kaikki korukan-
siin sidottuina.

Paivalla, jolloin ei huutokauppaa pidetty
waan myytiin tawallisella kaupalla, menin ker-
ran tapaamaan miesté ja kysyin syyta hanen omi-
tuiseen menettelyynsa huutokauppaa pitéessaén.
“That’s American style” (se on amerikkalainen
tapa), wastasi han walinpitamattomasti.

Kowin siunatulta tuntuu Amerikassa se wa-
paus, ettd helteisind kesapaiwiné saa kayda pai-
tahioillaan kaupungin kaduilla, kenenk&én huo-
miota herattaméattad. Miehilla on se yleinen tapa
kaikkialla.

Chicagossa ollessani néin sukkelaa warkaut-
ta, joka muistutti tarinaa kuolleeksi tekeytyneen
ketun menettelysta miehen kalakuormalla. Kays-
kennellessani 31 katua ndin miehen nelipyorai-
sillé rattailla ajawan suurta kiwihiilikuormaa. Pe-
réll& istui kaksi wahaisté poikaa, jotka tuon tuos-
takin heittivat kiwihiiliméhkaleen kadulle. Kun
ajaja istui selké pain poikia, ei han tietdnyt mitaan
kuormansa wahenemisesta. Mutta kun han kerran
tuli kdantaneeksi paataan, hyppasivat nama heti
maahan ja lahtivat juoksemaan sinne pain mista
oliwat ajajaa seuranneetkin. Kun minunkin mat-
kani oli sinne pdin, sain selwille poikain menet-
telyn. Katu oli mustana Kiwihiilistd. Huoneitten
walisisté kujanteista tuli esille kymmenittéin toi-
sia poikia, kaikilla kopat kadessé, ja he alkoiwat
kilwan noukkimaan hiilid kadulta. Hetken kulut-
tua tuli taas toinen hiilimies, hdnenkin kuorman-
sa peralld kaksi poikaa, jotka ahkeraan wyorytte-
liwét sen mustaa siséllysta kadulle. Myéhemmin
sain tietdd, ettd poikain ty0 oli waan yksi ammat-
tiwarkauden monista siwuhaaroista.

Amerikassa et mikaan ndy olewan mahdo-
tonta. Chicagossa néin 10-kerroksisen kiwimuu-
rin nostettuna monta jalkaa ylemmaksi entiseltd
perustukseltaan. Oli néet tarkoitus korottaa pe-
rustusta niin ettd siita tulisi yksi huonekerta lis&é.
Koko kiwimuuri lepési lukemattomain paksum-
pain ja hoikempain rautapatsasten paassa ja oli
wipukoneilla nostettu. Totta kai semmoinen ty0
yhtd kaikki lienee harwinaisempaa Amerikas-
sakin, koska oli seinélle pantu suuri taulu, jos-
sa oliwat luettawina sanat: ”This entire building
was lifted upp (koko tdma rakennus on nostettu
yl6s)”.

Kaupanpéaéllisten antaminen tai paremmin
sanoen woittoprosentin jakaminen ostajille on
wahwassa kaytdnndssa Yhdyswaltain kaupun-
geissa. Pienimmistakin kaupoista, kun niitd waan



tehddan useampia samassa paikassa, antaa myy-
ja osan woitostaan ostajalle joko kaupanpé&allis-
ten muodossa tai, jos ostaja haluaa, puhtaassa ra-
hassa. Kun ostaa esim. kahwinaulan pari kertaa
samasta paikasta tai samalta yksityiskaupusteli-
jalta, saa kaksi kahwikuppiparia kaupanpaalli-
siksi. Kaikissa tawaramyymaéloissa kauppatutta-
wia warten erityisid tawaralippuja 5 dollarin kau-
palle ja siitd ylospain. Kun ottaa sellaisen lipun,
leimataan siihen joka eri ostoksen jélkeen aina
niin monta reikaa kuinka monen sentin tai dolla-
rin kaupan ostaja on tehnyt. 5 dollarin kaupasta
woi saada jo koko joukon emaljeerattuja keittio-
astioita. 25 dollarin kaupasta saa esim. komean
poytalampun. Jos ei halua tawaraa ottaa saa sen
hinnan rahassa.

Wiranomaisia Yhdyswalloissa tuskin erot-
taa muusta kansasta. Meilla Suomessa kantaa jo
kaupungin poliisipalwelija koko komeaawirka-
pukua kiiltawine nappineen ja olkalippuineen.
Yhdyswalloissa on poliiseilla sinerwét siviili-
waatteet ja harmaahko huopahattu padssa seka
puukapula wasemmalla lonkalla. — Kirjeenkan-
tajilla on samanmoinen puku kuin poliiseillakin
ja sen liséksi ruskea nahkalaukku sel&ssa Kirjeita
ja sanomalehtid warten. — Sotamiehilld on siniset
waatteet ja ruskeat nappisaappaat, joitten warret
ulottuwat likelle polwea. Ainoastaan takin rinta-
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pielissé on kullankiiltawat napit. Pa&ssa on heil-
I& niinikaan harmaahko huopalakki. Kuuban so-
dassa haawoittuneita ”sinitakkeja” ndin moniaita
kaywan kainalosauwoissa kaupungin kaduilla.

Neekereitd kdytetddn runsaasti waltion wi-
roissa, Kun matkustaa rautatielld, saa usein néh-
d& mustan konduktoorin.

Orjuuden ajoilta on neekereihin jaanyt sel-
lainen ennakkoluulo, ettd he raiwostuwat, jos
luulewat walkoihoisten heista puhuessaan kayt-
tdwan negro-sanaa. He kayttawaét itsestdan nimi-
tysta "black men” (mustat ihmiset) ja tahtowat,
etta walkoihoisetkin kutsuwat heité sill& nimel-
la.

Yhdyswaltalaiset kéayttawét kansallislippu-
aan pian sanoen kaikkissa tilaisuuksissa ja kaik-
kialla. Jokainen Yhdyswaltain kansalainen pitda
aina kaksi pienennettya lippua ikkunalassin Kiin-
nitettyind huoneessaan. Postitoimistoissa on aina
yksi seind mahdottoman suuren Yhdyswaltain li-
pun peittdma. Juhlatilaisuuksilla on lapsilla pie-
net liput k&dessd, ikaihmisilld rintaan kiinnitet-
tyind ja hewosilla silmé&nsuojustimissa. Hautaus-
mailla nakee Yhdyswaltain lipun melkein joka
haudalla.

Kylladpa noita jalkimuistoja wiel&kin olisi,
mutta jaakoot loput toiseen aikaan.

V. Palomaa.
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